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Utzladad dﬁl cﬂnﬂmmntn de. los @dm-

mas menmanadus en. al ﬂovwszma plan
de e&tudzns...: i -

Kl estudio de los 1d10mas se haﬂa

ej:l el dia muy. ﬁﬂrecmnte yv.en lama- :

_yor. aceptacien entre las Naciones de
la Europa;.

.....

_generosa_efusion 4 los_distingnidos en -

y se_ha extendido aun &
las demas pﬂi‘tﬂ"‘- del ‘Mundo,” 4 don- °
.de ha llegado 4 -penetrar la -ilustra-
cion. Francla eIutrlaterra premian :£on

_estos _estudios, que.se,han cﬁnmdera- |

| .do auxiliares de las ciencias. Este uni-
yersal consentimienio bastaria
-apoyar.su.ulilidad; mas he considera-
{ do_oporfuno dirigir una ligera: pince-

para -

lada acerca de cada una de las len-

{ “guas mencionadas en el.plan novissi-

mo de estudios vigenie, debpues de una |
curtmmma mdwacmn acerca de la Gra- -
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La Gramatlca general es (IEG!I‘ Ia |
,teor.l.a del. lenguage. hablado como. sig- :

no.de. nues,tras ldeas esta- unlda al es-
tudio de la Logica. Es uno. derles co-
nﬂmmlﬁni.ofs.u sublimes de la F]lusufla
€l nos ensena, de que; 51gnos vocales,

0. escritos. seria necesario -usar, -pres-

cindiendo de todo. idioma actual; . pa-
.ra swmﬁcﬂr nuestms pensamxentus dar

.....

a entender nuestras aceiones, | Movi-
mientos, modﬁs

nombres, .y las cosas. Es un_estudio,

que en_todo tiempo se. ha GOI}Sldﬂlii-
do,

na 6 la escrifura que. la representa

‘podria ser signo de nuestras ideas, sino .
tambien cuaiqmera otro. objeto divisi- .
ble en pequenas, é_innumerables di-
ferencias, modos, movimientos eic. Por |
Y .pronta. ap!ma- :
cion: se.ha contemplado la palabra, co- |

su_mayor facilidad,

mo el instrumento mas oportuno;.
ro.el hablar ahora. c{m latitud de es-

ﬂuahdades et'cr._,, los

como el mas digno de nuestras.in-
?estlgﬂcmnes‘ No. salu la_voz. huma- |
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término, que me-he j_:_iﬁ?pifééto. _
El estudio de un idioma particu-
lar, prescindiendn del analisis filosg-

fico, pertenece al arte de.Gramatica, -

compuesto de las observaciones, que
acerca ‘de las voces, y estructura de
dicho idioma se ‘han practicado; y con
especialidad de los egemplos, y au-
toridad de aquellos, que lo hablaron,
6 escribieron con mas pureza, propie-

dod y elegancia. -
Se previene en el plan novissimo
vigente el estudio de nuestro 1dioma
patrio. ;Y que ocupacion mas impor-
tanie? Aunque pronunciado desde la
infancia debe estudiarse nuestro pro-
pio idioma c¢omo ‘sigeto a reglas pa-
ra la mas fija, y exacta expresion de

las~ideas:-Aquelias nos-desvian~de las
aberraciones, a4 que una viciosa ruli-
na pudiera conducirnos; ensefian la eti-
mologia de las voces, su recta pronun-
ciacion, su escrifura ete. Aunque, (fue-
ra de impedimentos fisicos) depende
‘por ‘lo comun de bien concebir ¢l ex-

presarse bien, esto suele fallar enaquel,
que no habiendo"hecho estudio del ten-

‘guage mnativo, se.acostumbro por mau-

cho -tiempo‘al” uso de la' habla vul-
gar- incorrecta, 'y sin propiedad, por
no haber ‘frecuentado las Sociedades,
6 escritos de lenguage culto. El Ar-
te, pues, ‘le conducira & la completa
posesion “de su  idioma* El es el pri-
mero, que se nos ofrece, para expre-

sar muesiros conceptos; - tiene por lo
mismo mas contacto con nuestras ideas;

a él inmediatamente y sin dete-
nida meditacion se refieren las expre-
siones de los ‘demas idiomas, de que
ienemos conocimiento. =

‘Bastaria hallarse escritos en latin
los -Libros -Santos, de que actualmen-

‘sate se sirve la Iglesia, como texto in-

me ‘llevaria mas” alla de.]

el santo concilio de Trento y ser el &
“lenguage del Sacerdocio en el desem-
peio de las funciones del Culto de.
nuestra Sagrada Religion, para hacer
recomendable en general el estudio
~de dicho idioma; mas para manifestar-
lo econ mas evidencid pueden afiadir-
se otras razones. El idioma latino muer-
10 ya para los negocios comunes de
la vida es vivo aun en el Orbe lite-
rario. Puede Hamarse signo de conven-
- cion entre los Sabios de la Europa; y
aungue no me aventure a decir, que
no lo pueda ser el que carezca de su
inteligencia, notaré, que le falta un
precioso ornamento. No podra obser-
var en sus originales las -bellezas ‘de
Horacio y Virgilio, ni aprovecharse de
muchas obras de todas ciencias eseri-
tas-en-latin, y no-traductdas-a nues- |
tro lenguage nativo. No puede negar-
se ademas; que la inteligencia del idio- |
ma latino es muy ‘importante para el §
estudio etimologico del nuestro deri-
‘vado ‘en la mayor parfe de aquel, co-
1 'mo lenguage comun de los Espafioles
| aun muchos siglos despues de’ la do-
t minacion Romana: |
'+ La necesidad del estudio de la len-
gua francesa es ya bien . reconocida en -
la Europa culta. jQuien ignora la mul-
titud * de * libros, que en todos las ra-
mos del saber humano han dado & Tuz |
los Sabios de la Francia? Casimi, La
| Caille, Geronimo Lalande, Delambre, |
Baylli en Astronomia; Lagrange, Be-
zout, Cousin, Clairaut, Laeroix en ma-
‘tematicas puras; Bufon, Valmont, de
Bomare, Nolet, Brison, Lives, Hache-
te, Hauy en hisloria natural y fisica;
‘Corneille, Racine, Boileau, en el dra-
| ma, Satira, y Poema lirico; Bosuet,
Fenelon, Polignac, Masillon, y Bourda-
lue en elocuencia sagrada, y profana, .
‘no bastarian, para hacer apreciable
la inteligencia de su idioma, sin en- %
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golfarnes -en’ un;piélago. mas anchu- | Comercio universal de esta opulenta y

l roso, al continuar la serie inumera-

ble de los Literatos ilustres, que es-
ta. feliz Nacion  ha producido, especial-
mente en- los <tres Bltimos siglos? Por
etra parte, jquedibro hay Europeo de
mérito, antiguo ¢ moderno, 0 ya sea
escrito -en:las :demas parfes del Mun-
do, .que-nose haya tradueido al fran-
ces:::2-Son ala verdad motives bas-
tantes, ademas del que -por’ la proxi:
midad & nuestra Peninsula ofrecen las
relaciones frecuentes de .comercio; :

trato con esta Nacion grande, ilustra-
_da y 'poderosa, para que nos .dedique-
mos con inferés al conocimiento de su
Idioma: =7 | pvinies GSaiiG B0,E5 28]
No debe eonsiderarse de menor im-

portancia el conocimiento del idioma

ingles, que fné el de:Newfon, Ha-
ley, Flamsted, Neper, Briggs, Milion,
Pope, Shakespear elec., - cuyas produc-
ciones han - contribuido fanto para: el
adelantamiento de las cieneias, y ar-

hecho esta Nacion en todas las cien-
eias, y-con- especialidad en la Geo-
grafia por la extension: y exactitud de
sus :viages por todos los- parages' mas
retirados y desconocidos del Globo!
Su preponderancia ahsoluta en la ma-

=l

rina sobre las demas Naciones del Mun-

do le ~ha abierto comunicaciones - de
-fodos, los Paises. El:fridente ‘de Nep-
-tuno, que- como dijo un sabio, es el
«¢etro. del Mundo, ha impuesto respe-
80 @ los' Chinos, 'y los ha hecho fran-
-c0s: y -tratables, para abrir sus puer-
-tos a: los Ingleses, facilitindose en ade-
-1ante la eomunicacion del comereio Eu-
~ropeo - por - las - dilatadas Regiones ' de
-aquel vasto imperio; de suerte, -que
se tendra conocimiento tan elaro co-
| -mo-de cualquiera ofro: Reyno de Eu-
- g[¢ ropa. Hasta el dia no dejaba de ha-
- X llarse envuelto en espesas tinieblas. El
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| abundancia  deLiteratos, que en: todo
{ tlustra:a. las vastas Regiones de la Ale-

Y | ¥ otros muchos sabios que seria muy ar--

tes. iQue -progresos tan admirables ha | -

mediatas con easi todas las restantes

| del Mundo nos’demuestran la grande

utilidad del estudio del idioma Inglés.

| -1z Como podré ocultar en silencio

la'lengua: alemana?:: Su  utilidad se
apoya ' principalmente en: la grande

tiempo:han. dlustrado; 'y actualmente
mania. Licktenstein, Kolzebue, Goethe

duo y molestisimo enumerar, han eleva-
do 4 “el mas alto .-grade de perfec-
cion sus conocimientos literarios. La
Poesia, la ‘Historia, la elocuencia, las
elencias exactas, naturales, y Fisicas se
han . cultivado 'con el mayor - gusto
en esta’ Naeion . floreciente. Hoy no es

problematica la necesidad del estudio
de la lengua Alemana para la mayor
extension, y amplitud de los:conoci-

mientos literarios. % 1
;/Que diré ‘acerca de las: lengnas
Hebrea, ' Griega y ‘Arabe; cuya utilidad
no -es tan . universalmente reconocida,
antes’ bien ‘hay "quien 'desecha ‘estos
estudios, como inufiles, 6 de poguisima
importancia para las: ciencias? Demos-
{remos,  pues, cuanto contribuye la in-

- teligencia de estos tres 1diomas para

el complemento {de la erudicion -en
los diversos ramos-de los conocimien-
tos humanos. Saintis phaticel |
Desde luego es patente la ufilidad -
del estudio -del Hebreo 4 los teologos.
‘Se ‘eseribio originalmente en este idio-
‘ma la mayor parte de los-libros San-

-fos; y esta consideracion bastaria; para |
agregar su estudio & la theologia. Sin |

su inteligencia apenas puede percibir-
-se el verdadero sentido de’ muchas pa-
clabras “de :la vulgata, que- se -tradu-
jeron .de los originiles. La-Biblia la-*

L
-

~tina llamada:vulgata es la- regla :hﬂ?%
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@ para - “las; “decisiones ‘de laiglesia- per-

tenecicnies 4: la fé y . costumbres. Ks
su'- testo el queen el ~dia ‘se con-
salta; v se ha consultado anteriormente

| por espacio de muchos siglos. Save-

neracion esta -apoyada: en los decre-
tos del: Santo y:.cecuménico. concilio
de: Trento, al que me:: remiti hablando
del:idioma latino; mas es: evidente,
que hay: trasladados en ella literalmente
| algiinds modismos; idiotismos; y: colo-
| cacion' de:palabras;: que solo pueden
i comprenderse-bien;: recurriendo:a-las
fuentes:Hebraicas. 5 Qué:-ves? .dijo el
Sefior: a-Jeremias, -(cap.-1-° 'v. A47).
' ¥eo.una:vara de :almendro contestasel

profeta, segun’ el texto literal de-ori- |
ginal - Hebreo; :pero:-como. la -palabra |

Hebrea - que denota al almendro, sig-

| nifique fambien’ velar , 1 6 la vigilancia

e¢nudicho idioma; el Senor:le dirige
st palabraide esta manera «bien has-
visto; sporque: yo velaré sobre mi: pae

breo;: pero ‘en el ‘latino es’ indispen-

cibir el contexto

v vigilante:: los-dos significados;  que
conteniael:-originak: lo'que no: hubie-

| ra :sucedido = s1<se- hubiera concreta-

do dicha palabra solamente a:la sig-
nificacion’ deéalmendro, gue en el la-
tinno’ ticne < dos ‘significados - eomo
en- el Hebreo.. Los ecomentadores de
la::Biblia i usan con frecuencia de pa-
‘JabrasHebreas, -y . 'cuantos se »dedi-

-las -1nvestigaciones -y discursos- de los

‘| - sabios - escriturarios,, han reconocido

labra, para cumplirla:»; fodo se com-
prende perfeclamente-en- el texto: He-

sable ‘usar de circunloquio , (para-per-
y vsentido de :las
palabras - del - Sefior.»: Yeo-una’yara
vigilante ; idice el texto lalino, pa-
ra encerrar:con: las des palebas vara

‘can -4 -la- lectra - profunda -de. los
-sagrados - -librosy:: -aprovechandese -de

|

. clases, - subdivisiones, etc. :son:de ori-

las“mayor-seguridad” al ‘adelantamiento

de:dichos estudios. “ooniion 2654
Tambien: ‘necesitan' los tedlogos del

estudio-de ‘la lengua griega; en Ja qué.
se"escribio originalmente “la mayor par.

te: «de: los libros del ‘nueva testamentos
y--por. lo mismo’ militan: en’’su apoyo
eon igual vigor las:razones ‘expuestas
en favor del estudio’ v! eonocinmiento
del idioma: Hebreo. : Sin, “detenerme

mucho sobre:- las ‘palabras: usadas' en

nuestro:lenguaje: ‘que seiderivan - del
griego, como artesa,“ masa, protoeolo;
hipoteca, anatocismo- ele.- ete. - puedo
asegurar, -que-la mayor ‘parterde las
¥oces teenicas. de casi-todas’ las: cien-
clas es de origen griego. Seriapre-

e1s0ceseribir < mucho; si° tratase de |

detallarlas. Ta:Fisica; Historia "nitii
ral, Farmacia ;. Medicina ,*Anatomia,
Botanica ;-Cirdjia , Jurisprudencia,  es-
tan Jlenas- de..palabras griegas ;que

son -inmediatamente perceptibles;: y
may faciles-de ‘retener en la:'memoria |

&' cualquiera: versado: en: el ~Griego;

mas.al que es peregrino en este idioma |
nada e :es mas' dificil. Repare bien |
el que se~haya versado en: fa lectu-
ra:de las: ciencias y. artes expresa-

dos, 'y se' cenvencera ‘de’ la- verdad
de: mi-asereion. = - oooreianc 0F
- Diré de:paso que

inagotable -de la  nomenclatura, - con-

que se ha distinguido cada umo de los '

nuevos - descubrimientos. 'Bien sabida
.es-1a favorila propension de ' los' sabios

de la Francia & recurir en las nuevas
empresas, establecimientos;’ & 'inven-
ciones a las voces de la lengua He-

lenica. En su nuevo sistema de pesos

<y-medidas ;no se-ve;  que ‘los mom-

bres demarcados para cada una:-de las

_ eri- 1ados - trem-
pos -ha 'sido- la: lengua ' Griega fuente °

2 1a grande . utilidad . del . conocimiento’ |- .gen Griego? sy 1o nient fopant i
He Y e qa . . _ S , A ‘ . BT
_,_u%del.-ldmma-. fiebreo, para arrivar:-con | = - Gontemplan -muchos nutil -_la.,._.ln_-.ﬁ
i ' 5
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teligencia del -idioma Griego, : porque
-n o L " - v " - o E -
-ya sus libros se tradujeron al latin, al

b e R ¥ B

‘aprenderla. .

-

‘Francés, 0 a4 otro idioma; <y parece
Jastimosa pérdida - para ;ofros - estudios
-la_del. tiempo, .que’ se consume en:

o

_Desde luego convengo

rimer lugar, casi todos los libros de
os siglos 46, 47, y aun algunos. del

48 abundan de citas de. textos Grie-

gos; ¥ muchas de ellas sin: la yersion

cimiento de dicho idioma? Estan lle-

‘nos los libros:-Teolégicos de palabras |
Griegas para la- expresion, y explica- |
- cion  de. nuestros misterios: Il que no
| tenga conocimiento de la voz original,

mal ‘podra -saber su energia, y ad-
quirira ideas muy inexasctas acerca de
lasconiroversias, - que agifaron por al-
gun flempo a -la-lglesia sobre suin-
teligelncia’. - . v o h

-+ Por etra parte, ;llegaron las tra-
ducciones al complemento de su pes-
feccion, poniéndose a nivel de sus ori-

ginales? jExpresaron los modismos, idie-

tismos; y. equivoea inteligeneia, que

algunas voces tienen en su origen pri- |
mifivo?::: Desde luego puede cones-

t_z'}rse_, que no  se eneuentra. traduc-
cion, que haya llegado a tal punto de

exactitud. -El infeligente en- el idio-
ma del original, al cotejar su iraduc-

cion' con aquel, no dejara de hallar

cn algnnas voces cieria propiedad, én-

fasis 'y energia, que no ha podido

rasladarse-al lenguage del -iraductor, |

| Dest £n. que no.
“hay libro clasico Griego, que no esté.
traducido al latin, é al Francés; pere-
no suelen llenar las traducciones las
-~ exigencias de un hombre eruditoZ En

tes, ‘que -precedio - unos veinte y.des

Patriarca de la- Medicina acerea del ai-:-

re, aguas, 'y lugares con el:texio:grie-
go al frente, y preciosissimas nofas?
Sin embargo el jurade Frances; al dar

~cuenta al emperador Napoleon.-para la

adjudicacion de los: premios decena-

_ ‘ “les, de los mas. célebres Helenistas de
_-correspondiente ; ; Como quedara en- |
~ terado completamente del confexfo de
- los Autores quien carezca del eono-

“la Francia, senalé como. el primeeo.
* a Coray, expresandose de: esta ‘mane-
. nera.» Lasnolas sobre dicho tratade han
- derramado una elaridad: nueva; el nii-
- mero de pasages, que: ha inferprefa-

do mejor, y de los que’ ha restituido
. de ‘una manera satistactoria,  es: muy
 considerable. La Philologia, y la Cien-

cia medical derramada con elececion;
|y sin profusion en sus notas -hacen la
- lectura de. esle tratado fan interesan-
 te como instrucliva.» Se opuso el Ca-
- tedrdtico. ‘de  griego  del . colegio. Real
| de Paris Juan Bautista Gail 4 -esta

declaracion, cowio -ipjuricsa 4 su ve-

| pulacion y . eelebridad por el :gran
- numero de fraducciones que habia he- |
cho del eriego; pera fué sin efecfo

algune. Esto prueba, que con el tras-
curso de tiempo puede adelantarse mu.

cho sobre la verdadera intelicencia de
- los originales, sin: que sean. 'suficien-

fes, para aguietar epleramente al lec-
tor- eritico, las tradueciones. .- i

{0 cnan grata es 4 los sabies la
lectura de: los originales griegos! Los

mas_antigios y distinguidos - poemas
1 -epicos son la Iliada, ¥ Odisea. Ho-

4 .aungue. la perciba distinlamenle el en- | mero, el Cantor de la Asia-menor
27z fendimienfo, G | Arasmitio al Munde estos miodelps, que ¢
9 o shuantas: _;i.;jm}u_f;cigngs_ se.-habrian _har:_ﬁ‘ ungs 2760 anes se ;J_ifﬁfatlﬂﬁﬂ.;}ﬂl‘; :-
@ﬁ?il‘n . = - e e e @:"@?E
it i s WS

-
-

hecho  va -de las obras ide-Hippoera~ &

siglos eon poea diferencia:al afio 1800, |
en que-el célebre -Helenista, 7y. Mé~
‘dico Adamancio. Coray,: nacido-en Es- |
‘mirna; y naturalizadeen Francia;»dié: |
a luz en dos velimenes-en 8.°-la |
traduceion: del pequeno tratado de aquel
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'@3 los: \Ta&sti’as del “buen:
' ira anntacion.” Eschilo, Sofoelés,:
: ripides fueron’ los- ‘Padres-de 'la “tra-

gedia.” rPindaro ;- |
roii ‘modelos - de poesia ' lirica.” De
la:icomedia- Aristofanes
 dro; % los‘que imitaron los latines Plau-"
toy+ Terencio. Tucydides y Herodo-
-to,: Dionisio " Halycamase{} y Diodoro
Siculo ensenaron con perfeccion-la His-- |
| toriay: y-'signieron su estilo’Jos Roma- |’
- nos Tito Livio; Salustio y “Técito: De-
- mdstenes fué imitado por Giceron:- ;A"

quiende 1os inteligentes dejard de ‘en-
cantar-la-lectura'de tan ¢¢lebres es-
critores? Tienen 3 la verdad bellezas

oy ‘Anacreonte ' fue-

nexprimibles en otros idiomas] y de-
hemos:‘quedar- convencidos ‘de la uti-
lidad,> y aun mnecesidad del estudio de

la:lengua ‘griega para complemento de
nuesir& Literatura. Prescindiéndo -de

las ‘utilidades, que para el estudio del
Arabe pueden producirnos Jas relacio-

nes:‘con ‘el ‘Orienfe, se -ofrecen ‘moti-
vos: especiales en la literatura Ehpa-
nola, para -hacer patente ‘su utilidad.
Kl: dominio: de los’ Arabes en: nues-
tra Peninsula ‘ por espacio -d¢ mas de

siete siglos y ‘medio ha dejado recuer-

dos ‘muy durables en varios - edificios

publicos, Inscripeiones repctulab mu-
chos ‘documentos en 'los Archivos' y

libros de- varias Ciencias; ademas de

laHistorica, en que representaron nues-
tros ‘ascendientes igual papel, que sus
rivales,

menos de sernos ' infercsantes.

Y euyos hechos 1o pueden

La ciencia’ paleogrifica; y numis-
mdtlca que tan‘de custo se conside-

.m ‘en el dia, neeeuia del e{}nourmwn— :
' prehmmar de los ‘idiomas; si‘se ha

de conseguir la interpretacion de las
-tnedallas obsenras 7y ‘dificiles? Sin es-

| “terauxilio sera superficial. Se advier-

'_.  : ten monedas con lefreros Arahes He-
't:r brees Griegos etc., y respectivas no-

gusto & mizess
yi Eu-

y Menan-!

_mdﬂstrzosa al presente que en tmmpa

cionalidad’ ' que algunos

miento ‘de’ lﬂs ld!t}lﬂas Se dlr]rrlra :;’1
descifrarlas? - * '

Qiede, pues, senta&a que Jig ﬁch0f7'
lenguas mencionadas’ en el plan “no-"*
vissimo de estudios, a saber,-la latina,
‘hebrea, griega, ‘arabe, es[)anala france:
sa; inglesa” y -alemana, llamadas vul:
garmente muertas las cuatro primeras,
SOn mMuy-
- dignas del aprecio y consideracion; que:
ftanto se nos da a entendey; al pres—@
cribir s ‘estudio’en dicho plan; y que’

- se 'pueden-esperar de su infeligencia

los ‘mas ‘colinados fratos Y adelanta—
_mientos.

vivas las'*cuatro ultimas,

_’Marmﬂﬂ de Alfm‘a.

g : ARTICUL{} V
Espaﬁa estd mas pnblﬂ:da Y es mas

de los roes catdlicos.

Hemﬂs visto en los ‘articulos ante-

riores, que -nuestra industria 'y pt}blﬂ-
cien del siglo XV han sido -gratuifa-

mente evagerad;u por " los folletinistas

y aun por algunos escritores nacio-

nales que adoptaran sin criterio-algunas
ideas tradicionales acerca de -esta ma-
teria 6 se ‘dejaron destumbrar del res-
peto que naturalmente inspira” la an-
tigiiedad, y' de cierto espirita de na-

llaman- pa-
triotismo. Veamos en este que nunca

ha'‘tenido - tanta - poblacion ni indus-

‘tma como- fiene hoy dia. -Si antes‘di-

Je que ' 1o podm estar muy publada

una macion ‘cuya ocupacion prineipal
| ‘habia’ sido 1a guerra duranie mas de

catorce siglos y estaba ademas divi-
dida en pequenias monarquias ¢ sefio-

rios que se destruian mutuamente, ¥
10" tenian entre si relaciones de co-

@‘5@ :
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%ﬁﬁr&ﬁ;ﬁ&i‘m falta de caminos™y- '€0-

'municaciones, va por el “espititu-de
feudalismo® que “‘entonces las tirant- -
‘zaba? y” n6 " las dejaba -prosperar” nr
atendera Joginferéses de los pueblos, por- -
‘qué‘toda la atencion la absorvian los de
0¥ genores; ahora digo que’ allanados™y -
echados por tierra estos diques, ya por
‘Fernando'el Catolico, ya enespecialpor

“de”Borbon qué regularizaron la hacten-"
- da’vla administracion, que durante la
dominacion 'de la dinastia austrica
yacia ‘en -8l caos mas espanfoso y. en-
‘lamayor disipacion por las malas le-~
ves' fiscales que enlonces rigieron, y
por- el “absolutismo ciego que fueron
introduciendo insensiblemente; digo, re-
pito, ‘que no pudo menos de florecer
_esta’ nacion’ en poblacion y en’indus-
tria ‘desde que reunidas todas las pro-’
vincias en 1una sola monarquia, echa-
dos “por tierra los derechos senoriales,
y ‘mejorada la' administracion, pudie-
ron atender’ 4 sus‘intereses propios los:
~puebles ‘que antes trabajaban para sus
-~ senores. A ‘esto contribuyé eficazmente
|2 desamortizacion de tantos bienes po-.
seidos por manos miuertas, comenzada

hace mucho tiempo y  casi’terminada | les opulentos y sus. propiedades atien-

en' nuestros dias. No”'es ‘de este lugar
probar si se “sacd toda la ventaja que
de esta’ medida ‘dehia ‘resultar al’ pro-
comun de los pueblos,’si se hizo justa
6-injustamente. si'debio hacerse. pau-
latinamente, '6’como se hizo, Lo que
si” afirmo es que. ‘esta’ desamortizacion
examinada economicamerite ha- deses-

nes proporcionardn a los, propietarios.

4 “ser ‘mas ‘laboriosos”€, indusiriosos ca- .
por’| da'dia; Y & dun ahora cuando ape-

log tres primeros monarcas dela'dinastia”| nas"acahamos de salir de una guerra |
de’l ' civil larga y sangrienta, y la anarquia |
mal reprimida por falta de decisiony 61~
vismo y porque no se comprenden todas -
wviabien las tearias del gobierno represens

ven palpablemente los progresos gue:

‘hezas de los hombres lo mismo ‘que J

~ques.” ;Que serd cuando desembarazado

- ciones industriosas’ de 1a‘Europa?” " |
“(ae la industria, la agricultura’y

tancads” una” grande multitud de “pre-
dios rusticos y urbanos qus tarde ¢ fem-

prano han de aumentar ¢} nimero de pro- |

pietarios,” v lan “de ‘producir mucho
mas que produclan anies por varlasra-
zones, 1.2 porque estara de cada dia

T e LT

{034 ‘medida-“que ‘s¢’ abran 'vias de ¢
cominicacion y de ‘trasporte por mie-" |
dio 'de “caminos; ferro-carriles’0 cana-
les.” 3.2 porgue el mejor ‘mercado y el -
mayor intepés que estas comunicacio- -

dé ‘indastrias 6 ferrenos los “‘moveran |

tativo, ruge y se.afana por volver @
sumirnos en el caos'y el desorden, se -

la poblacion, la industria y el comercio __T :
van haciendo, 4 pesar ‘de lo poco que
en Ia  nueva carrera ha podido ‘ayudar<” |
nos- el gohierno v por la cual corre-
mos impulsados Unicamente - del espi-
ritu del siglo, quemueve y'agita las ea-

el ‘vapor a las maquinas y 4 los bu-

el gobisrno de tantos éhicés que en la

“via de las mejoras 'se le ‘presentan; y |

garantizados por las leyes los espafio-

dan de consuno 2 consolidar su-bien
éstar y “a ponernos al nivel de las na-

la poblacion sehari aumentado despues
del ano 4814, tanto en las demas na-
eiones como en la nuestra es mnega-

- E S

ble.” Dejando 4" las demas 'y hablando |
solamente’ de la Espana, yo atribuyn-és-
{e ‘progreso, que hnbiera sido ~mayor
a‘no- haber:ocurrido Tas* disensiones
civiles que nos han dividido, alas cau-
sas siguientes: 1.2°a" la paz enque he-
mos vivido desde enfonces con las de-

¥ mas garantida la propiedad: 2.2 porque |

% iran desapareciendo los terrenos incul- l
7o)

mas’ naciones: 2.¥'a"la introduccion ¥ £
ceneralizacion de las patatas. 524 laxy

——<)
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@’J’ibemdi que- disfruta la agricultura de .
{ “esportar sus frutos y.a la que tienen.

losindividuos de construir posadas, hor-:

nos, molinos &c. que no tenian el si-

glo pasado. 4.2 al justo desprecio en

gue: el espiritu del siglo ha hecho caer .
el oprobioso. deshonor con que era mi--
rada de muchos una _de las clases mas
beneméritas de la nacion a saber Ia.
mas laboriosa, :la_ que mantenia 4 las.
‘demas con el sudor de su frente, :la |

que ejerce Ja_agricultura, la industria -

'y _el comercio. Dejo de nombrar otras

‘eido,. v se ird conociendo a medida.

cuyo influjo no- es aun bastante cono-.

r
d

(1]

‘que se vaya consolidando el érden y
el sistema representativo. -

- Para probar mi proposicion, me bas-

tard hacer presente, que la Espana tie- |

‘ne hoy dia- 14 millones de habiiantes

(P2 0 TR Sy
.

en la peninsula é islas”adyacentes, po-
| blacion queno tuvo jamas. Que suagri-
cultura tampoco llegd en oiro tiempo.
-al grado de prosperidad -en que esta
hoy, como .E:tueba la estraceion de ce-

reales por Santander a la isla de Cu-
ba, a ruesiras provinciasde levanic v

- & ofras vecinas: la de aceile y irigo de |

la provincia _de Sevilla, de vino de
Jerez, de hlalaga, Alicanic y Calaluna

a Inglaterra, Suecia, Busia, Brasil y

a_ofras maciones de Europa y de Amé-

rica: la de-pasas de Malaga y-de Va-
lencia, frutas secas, naranjas, limones
. bigos, corteza de granada, esparto, mii-
- neral, plomo, yerro, azogue, carne de
Galicia, aguardiente, corcho, papel, li-
- bros para America &c. Para eonocer

que nuestrd indusiria ha progresado al
nivel de -la agricultura, baslara recor-
dar que a fines del siglo pasado v aun
a_principios: del - presente nos venian
los: sombreros y los panos fines. de las

América. §c. de ‘Alecoy, .y.-de Catalp- % :
na gQ;ie;utra}cosa prueban tantas fibri- .1
cas de harina edificadas orillas del ea- -
nal de Castilla, las de hierro y. plo« .
mo de Malaga, las fundiciones de Al-.
‘magrera y de Carfagena, lasvarias hes .
chas en las provincias Vascongadas; As-
turias, Cataluna, Valencia y Andalucias .
el aumento dela renta del azogue, la |
sal -y el tabaco, y tantas de papel, ule, }
lenceria y ferreria que se han:esta-: |
blecido en la corte y enlas provincias? |
No quiero deci_f.c@:un esto- que somos: ri-; }
cos, y- opulentos: conozco. las ventajas. |
que nos lleyan casi, todas:las naciones: |
de la culta Buropa y alcunas del nue-.
v0 mundo; . pero Si aseguro, gue. ese. &
| movimiento general que se ha: apode-’ |-
rado del mundo, nos disperté por fin. |

-

tambien 4 nosolros del letargo en que f
- dormimos. tantos siglos, y .que aun an-
tes de consolidar el sistera represen-.

tativo. conira fel cual . pugnen todavia

- muchos, aunque vanamente, kemos le-

F

gado d un grado de prosperidad y de
progreso que no hemos conocido jamas.

Hemos tenido mayor poder militar, me-

jores pinfores ‘y escultores, ‘meior lite-
ralura, ‘pero no mas rigueza, induosiria,
agricuilura-ni poblacion. Los millones
de la América que tantos antiguos em-
pleados y palaciegos ensalzan y echan
menos ;de que sirvieron a esta desven-
turada nacion, cuya industria; pobfa-
cion y agricultura fueron aniquilando
paulatimamente?! Y sino digannos ;Que
canales, que puertos se abrieron ¢on
ellos? ;Que rios se hicieron navegables?
dlue fomenlo recibia la riqueza espas
nola e¢on aquel oro? Todo lo consumie-
ron las guerras extrangeras, las manu-
facturas . extranas, lasescuadras que es-
panteron al mundo y destruyeron las

Ll
-

i fabricas extrangeras, y hoy viste la ma-
£tz yor parfe . de las clases acomodadas de
éneres del pais yaun se envian 4 Ja

. ‘5_15}!,;

tempeslades, los conventos y monasie- |
rios, . las plazas fuertes que se erigie- iF:

ron, unds. para conl,e_ﬂér @.los estran= e




& geros;: otras-paraeprimira los‘espafio-
les y sujetarlos-al capricho' del que man-
daba."Lo:cierto’ es que ala muerte del

ca nos hallamos con una poblacion de
6 millones de habitantes sinindustria,
sin agricultura, sin:gobierno.y sin he-
redero, y - metidos en -una- guerra de
succesion cuando:menos recursos tenia-
mos para sostenerla. En esto paré-aque-
lla nacion- en -cuyos dominios jamas se
ocultaba ‘el :sol;’ como: " solemos repefir
todavia ‘éon: un-orgullo ‘poco fundado:

hoy mas: de-nuestra rica isla de Cuba

«que nada producia entonces, que-pro--
ducian enaquellos tiempos las inmen- -

sas posesiones-de la América? « :

.- Yosi el espiritu del siglo - por- st
solo, sin otra ayuda del gobierno que lade

haber roto ciertas trabas: que antes nos
-impedian  movernos en el eamino: de

| Ja industria y de’la prosperidad, ha
-comunicado tan grande impulso al es-

| -piritu’- de asociacion, ' que ‘vemos: ya

-réunidos inmensos -capilales en Madrid, °

-en;Barcelona: y- en: ofras:ciudades pa-

ra acometer todo género de- empresas’
ufiles* a. la nacion: y 4 los particula-
cres:j que desarrollo ~ino. tomara - este

-cuando-se generalice en: los individuos
.nimemente, que elinterés ‘general yel
scapitales - reunidos les:es dado- alcan-

- diosas: que siempre :se- han resistido 4
|-Ja accion-aislada de los particulares y
| de: los! Gobiernos?: Se resistena los pri-
- - meros’ por -falta «de: fondos: snficientes;
o'y 4-los: segundos:por falta de confien-
| |-'za, ~que -nunca -sabran -1nspirar a-dos

. gobernados;’ que hanvislo:frustradas sus |
- §¥h.esperanzas fantos siglos. Pero desde que -

porque: jde que-nos ‘servia un-estado
colosal; pero eadavérico? -;No sacamos |

| -de todas/las provincias, y conozean una-
*’PEI‘:’f;iﬁUlE—lr--E‘r}[ijE‘,ﬂ que--anlamgnte 4 los

zarla realizacion de ciertas obras gran-

! nejan‘:libremente: sus“capitales, -dando-
 les. la:inversion que ‘mas:convenga. a

resista 4 -su-deeision, :por:-arduafque
sea.: Tal erande confianza .y aliento.co-
munica la libertad garantida - por las

dales en aquellas empresas que mas uti-

aqui han' resultado los canales,’ cami-
nos: y - ferro-carriles' que: cruzan la In-
glaterra, la Francia,:la Bélgica; los Es-
tados unidos‘y otras naciones: -de:aqui
tantos puentes colgantes; tanta esplota-
cion ‘de minas,: tantas: maquinas:de va-

- colono; tanto-las obras:sobre: dichas: co-
-mo uno- ¢ dos ferro-carrilés-que vayan
~desde ‘el ceniro de la: peninsula:a -dos
-‘de los ‘principales ‘de nuesiros: ;puerios.

= - T P i vigrls Li= -: o L=
} boaoe oo Franeiseo -Lorente.
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~sus intereses, apenas hay empresa que.
" ultimo amonarea de-la dinastia austria- |

leyes 'y la ‘opinion de invertirsus cau-

- les y:convenientes les ‘parezcan.  De

por: de aqui tantos:proyectos como ve-
mos formarse ‘ya en nuestra misma:-na- :
cion; y tantas asociaciones como se ofre- |
een 4 realizarlos cada:dia.-Libertad y
garantias, nada mas necesitamos -para |
ponernos-al - nivel:nde’ otras:maciones :
que nos han ‘dado el ejemplo, y pa- |
ra ‘construir:en ‘las verfientes de nues-
tras montafias cien poniones que -esia |
indicando la misma naturaleza, elenca- :
-nales” que den wida: 4 nuestro ferazy -
.ahora-arido terreno,:y queenfoncesve- |
-remos- convertidoen:un delieioso. jar- |
-din,- y salida‘para el extrangero 4 nues-
tros rices”y opimosfrutos; cereales, le-
-embres;: vinos ¢ aceites &c..que ahora .
‘no podemos vender eon utilidad -en-con-
-currencla con' los-extrangeros y.estan
-reclamando en beneficio ' del: abatido

Tnvencion del juego de! ajedrez, Y §
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y del: .sistema-actual de numeracion..

- .1:;Lainvencion, del excelente y no-
bilisimo juego: de ajedrez data desde
los tiempos mas remolos. Creyeron al-
gunos, ‘que a:Palamedes en fiempo de
la  guerra de ‘Troya se 'debia -su des-
cubrimiento, 'atribuyendosele: mas de
tresmil .anos de antigiiedad. Otfros :dan
por:autor=a un tal Diomedes en' liempo
de: Alejandro Magno. Parece indubi-
table, que 'su primera época se debe
fijar en ‘el ‘oriente. Tamerlan, - ¢ Ti-

| tal en- el siglo décimo cuarto fué muy
.| ‘habil 1y :diestro: en -este - juego. ~Los
| -Chinos le: tienen aficion: extraordina-
| ria, y eelebran 4 las damas;: que en
él se distinguen. .. o -
| - -El célebre Montucla. en su historia
de las matematicas parte segunua libro
primero articulo octfavo trae una rela-
cion historica muy singular, y curiosa
tomada de! tratado hislérico y: prac-
‘tico de la Algebra del Ingles Wallis.
‘Este se refiere .al Arabe Alsephadi,
“quien en el comentario de cierta obra pde-
‘tica da por Autor del juego: de. aje-
drez a un indio llamado Sessa, hijo
de Daher; el cual hizo presente el des-
~cubrimiento de dicho juego al Rey
de los indios; y este quedo fan suma-
“mente complacido, que ofrecié en pre-
mio a Sessa darle cuanto pidiese. Este
se contentd con -decirle, que no que-
ria mas-que ' un grano de.:trigo- al

lla, y lo que resultase, duplicando
sucesivamente ‘en cada una de las ca-
sillas hasta la dltima de las 64 con-
tenidas en el tablero de dicho juego.
~Corta le parecié al Rey su peticion
- mas al hacer la cuenta para la paga,
:%: hallaron los Mayordomos, que era im-

0y posible la satisfaccion del  resultado.

mur -Lenk conquistador - célebre orien-

dar principio desde la:primera..casi- |

alijunds refleviones acerce -del miimero; | Agradéle:al Reyla sutileza del inven-

I'_

tor en Ja peticion del galarden, ade-
mas del placer, que habia experimen-
tado, al descubrirsele los secretos del
juego. Sy e it s 59
‘Bien facil ‘era la' cuenta en favor
de Daher, y en contra del Rey-Indio:

todo se :reduce & elevar el 9 4 la

64.2., potencia, -y substraer el primer
termino.:de la ‘progresion geométrica.

Resultan los :20 nameros siguientes»
«q _844-674407‘5709551 615.» Enilas. dos

ediciones de la Historia.de Montuéla,

a saber la-de 4758, y lade tltimos,

del ‘siglo 18 se hallan 22 nimeros,
por. haberse repetido dos guarismos.

i . i | g ! - v
e corrigio esta repeticion tnicamente

en.el 2.% tomo de la edicion 2.* ;. mas |
alll mismo se habia padecido otra equi- |

vocacion ' diferente, la cual quedé in-

correta, como se puede ver examinan-

do las dos ediciones: Desgracia 4 la

verdad de este facilito problema;. pues |
en la gaceta de Madrid del 2 de Agosto
de 1841 se eseribid tambien equivocada- |

menle con desvio notable del valorver-

~dadero, al darse cuenta de -la " solu-
-cion, que 1mprovisé el célebre Mate-

-matieo - Siracusano Vito -Mangiamele. |

No cabria la expresada cantidad  de :
trigo ~en 32768 ciudades de cuairo |
mil edificios cada una, ‘reducidos 4 gra- -

~neros de ciento catorce mil fanegas |
~cada uno. Los habitantes del Mundo, :

aunque: supongamos su poblacion deno-

vecienios millones, no consumirian, 'a

-:ocho fanegas' anuales cada uno dicha |
-cantidad endosmil afios. Supongamos a
‘Sessa, hijo de Daer, y al Rey Indio flo-

- reciendohacia el noveno siglo de la-era
-eristiana; aun podrian todos los habitan-
-tesracionalesdel universo descansar a la

sombra sinsiembra, labores ni recolec-
‘clon pormas de mil afios; habiendo deja-

do el sorprendido Rey de los Indiog 213

5
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gun garante, y. fiador seguro. entre sus

|



L? sucesores (que podrin ser acaso en el
dia los Ingleses) :de nuestro sustentio'y
que hubiese cedido en favor de la pos-
teridad del linage humano el  hio
benéfico de Daher. ©~

.

‘g0 enorme. Dividamos al universo en
40 secciones ¢ estados, atribuyendo
cuairo mil ‘millones de renta anual
4: cada uno. Compitese la fanega de
trigo ‘4 20 reales vellon. Dado

dichos estados de renta anual cada afo.
No habria espacio suficiente (espar-
ciendo la -debida cantidad . de grano)

0, aun cuando se convirfiesen en fier-

sible sin mucha fatiza del discurso.
-miracion, que el

do en su tratado de «Samnite 6 de los

mino. de wuna progresion decupla. as-

| se expresar-todos los granos de-aréna
capaces de componer - el universo ‘co-
nocido hasta su tiempo. Hoy que son
mayores los conocimientos de la As-
tronomia y Geografia, deberé decir, que
aunque el radio del grande Orhe se
extendiese dos mil millones mas alla
de Herschell, -y el prodigioso volumen
solido esférico que resuliase se com-

(@

R

| | -bastaria el 50.° nim.® de una pro-
descanso-con lasatisfaccion de su'deuda, |

- Hagames una suposicion muy . exa-
gerada, es decir, elevada @ un exce-

| confundir con el cero; pero es impo-
que
se.-hubiese entregado integra foda la
renta devengada de los estados desde
‘Sessa hasta nuestros dias, faltarian aun
mas de ochocientos anos para la paga
de_la cantidad de trigo mencionada,
rindiendo ciento sesenta mil millones

para sembrar el trigo en nuestro glo-

ra_los. mares.. Para demestracion de
estas proposiciones no SOn necesarios
cOmputos exquisitos; es bastante tomar |
un camino demasiado. trivial y acece- !

No debe por lo mismo causar ad-
grande Matematico
Siciliano Archimedes ‘hubiese ® afirma-

granos de arena» compuesto hace mas |
de dos mil anos, que el 1ltimo fér-

cendiente de 50 términos, pudie-’

o

pusiese de granos pequeiitos de arena,

gresion  decupla ascendiente, para es-
presar “esta cantidad, 'y ‘aun faltarian .
granos, para completar ‘toda-la suma
de::la série.s “noindills v el Eniisl
{0 admirable expresion del caleulo,
que en la série de:mameros infegros
va caminando haeia el infinito, aunque
nunca le. alcanza; y en la de decima- |
les parece que.sus tultimas se van &

sible sin'la suposicion absurda de que
parte de la unidad puede llegar a la
nada! El infinito y’'la nada son los
términos ideales, y nunca existentes del
numero yen la‘conteniplacion de cual-
- quierade los dos extremos, pareee nau-
fragar la barquilla de nuesiro enten- -
d_1m1ento en un piélago -inmensurable,
sin divisar margen hacia parte alguna.
No solo se gloriaban los Indios de
haber sido inventores del juego de aje-
‘drez; se atribuian, ademas de la com-
posicion de las fabulas indias ¢ cuen-
tos Orientales, el descubrimiento de los
nimeros - llamados “actualmente - Arabi-
gos; en cuya forma representd Alsephadi
la canlidad, a que ascendia la peticion
relacionada. Aunque diversamente fi-
gurados son diez caracteres, 0 eifras
de la misma significacion solas, 6 ' co-
locadas en série, que las actuales; y
presentan la- misma facilidad ‘para los
calculos.- No ‘deja de ser muy ohscu-
ro en la Historia ‘de las ciencias el asig-
nar la época, ‘en que se hizo este’des-
‘eubrimienfo por los Indies; ¢ "se “Tes
trasmitio de ofra Nacion.-Lo cierto es,
que el sistema de numeracion -acfual
se propago de los Indigsa los:Arabes; |
y estos lo trasmitieron a la Europa ha-
cia principies del siglo 12;. hien .que

| por lo comun no se usaron entonces

los mencionados nimeros sino en los e
hbros d2 * Matematicas,” prevaleciendo 'y
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enc Tas< B scrifuras-publicas, y ‘ofres:mo-

_-H’iﬂEBS en’ lacmayor:parte: del siglo-14,
Toos signos raritmétieos ‘de-casi: todas las

| resolucion’ del calculo eran muy emba-
| masosr yo PGEO expedltos.
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()~ veneranda - ermita, - .
Pamﬁca morada,” que’ ﬂl snmewa
Y245 laplegaria-excita;®
Gyo ‘el “Senor “mi ruego, v o
Y 4 su’cara’ Betél’ dmhaao lle 0.
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Umhrms seledades
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| Olvide las: c:udadex
| ¥ su estruendo afaneso, .. ... . .
-Qu&_ turhd_ tantas veces mi reposo. -

% -'-u-—ReLralmlen’m qususto, 77 0 A
De libertad el -aura én - paz ::erena-_
‘En-fi Tespira’ el ]ustn, |
“Mientras el malo pena; -

Bel crlmen arrastraﬂda la: cadena.

Esas funehres calles,
Dnnde tanto . cipres alzase. erguldo,..,__'
| La_quietud de los valles,.

: Y del buho- el gemido,

Del mundu mfunden sempﬂ.emu 011?1(10.

(| ° Porola‘vasta dlapura o0 oo
Vagande Tos “sencillos labradores,
 ‘Be‘’la-inocencia pura 1) 0554

/| Enfonan los loores; " oty 3
- Termmadas SUS rustmas Iahores.
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?”: Con pahdas reﬂejus S ey
i},ﬂ El espirante Sol dora. el ; samhr,m Gl
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-numentaa de archivos*los’ niumeros-ro- -

Naciones ‘hasta:.dicha: época: fueron: las.-
| .letras de sus alfabelos; los que para‘la

Dadme e e ?uestw séﬁﬁ sﬂencwso:
% qgie bn. | ‘Jehovd el bosque 1lena;

‘Gementerio a:1a:lejos: w21 -
Alli- el isepulero: frio (- SR .I
La /pobreza cﬂnfunde y paderm

- Como el ﬁern torrente, _
Que al abismo” despenase pmfundﬁ ':L

De esa cumbre emmente' |

El falso prez, del. mundo
'_Ve pasar el varon medltabundu.

.....

~Alldizen siiave- calma
:Adﬂl‘ﬂ]lda la “mar- se:me presenia '
¥ el estado del “alma,; .o slen
Que la virtud sustenta,: U5 5 ol
-'-’A nis U]{JS ‘al wivo: represeuta

Mas va.-del santuam

-,Respetuosa el umbral huella‘ ﬁn planta

.Dewto sehtarm
Aqui- sin cesar. canta .
Las | malaﬂllas de Ia dlestra santa

“1Qué trasunto ' ‘del ‘cielol -

"_.El tiombre’ e’ Jehova perenne suena. |

-Jehové en: raudo: “vuelo, =

"-Y las eanadas: conca*ras atruena.

La Hahﬂmn que ostenta
Aqui su amer y :magestad subhme
‘Con_sus_gracias.. auenta |
Al pecador que gime, .

l":l =

- __Y el signo de salud t1erna Iélmprlme

“"Todo". pledad I‘ESP!I‘& T4 it
'En fan “aforfanado’: apartamlentu-'
“Todo, tﬁdo me msp1ra |
“Feliz' recojimiento, = .
Elevaudo al Senﬂr mL pensamwnm

__ gPorque saﬂ'rado asilo,

Me separa de i la cruda suerte?
Dichoso el que tranqmla

En tal retiro acierte .

Ignorado. wivir: hasta. la muerte

Gasp or Sermna a
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